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Foreword 


os 


الصرف أم gələli‏ والنحو أبوها 


“Şarf is the mother of sciences 
and Nahu is the father” 


HE UNDERLYING REASONING BEHIND THIS 

statement is that the Arabic language is the foundation of 

understanding the Qur'an and its explanation from the 
one who it was revealed to ë. 

The Qur'an contains knowledge of all the universal principles 
relating to life, humanity, worldly affairs, the hereafter and numer- 
ous other things. And the key to understanding the Qur'an is by 
knowing Sarf and Nahw (Arabic grammar). 

Şarf, known as morphology, is the means by which a person makes 
a distinction between verbs, nouns and verbal nouns, as well as root 
words. It also helps in recognising dillerent tenses within a verb, 
and being able to draw the distinction between different types of 
nouns. Without Sarf, a person would be unable to discern between 
different types of words. 

For anyone wanting to understand the Qur'an, it is essential to 
know Sarf. Amongst students of Islamic sciences in English speak- 
ing countries, an easy text which facilitates the memorising of Sarf 
was the need of the time; therefore, we translated Sarf ۰ 

This book should be memorised alongside Nahw Mir, after which 
the student should then practice reading Arabic text and under- 
standing the contents of it. No longer than three months should be 
spent in memorising this text under the supervision of a teacher. 
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We pray to Allah 3g that this text helps numerous people in un- 
derstanding the Qur'an in its original language, as well as the tradi- 
tions of the Messenger of Allah &. 


—Asrar Rashid 
26TH Dhu al-Qa‘da 1438 АН 
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DE SON “1 
Words 


Words [kalimat] (sg. kalima) in Arabic are three types; 


1. The noun [ism], like 1; meaning “a man”, and e s 
meaning "a horse". 

2. The verb [fil], like 2725, meaning “he hit”, and g”, 
meanıng “he rolled”. 

3. The particle [karf], like ,من‎ meaning “from”, and di, 
meanıng “to”. 


The noun is divided into three types, 


1. Three root nouns [thuldthi] which are composed of three 
letters, like 3:5, meaning “Zayd”. 

2. Four root nouns [rubaî] which are composed of four 
letters, like +<, meaing “Jafar”. 

3. Five root nouns [khumasi] which are composed of five 


. еди, . “ . ” 
letters, like (12732, meaning “quince” (a pear-shaped 
fruit). 


Regarding the verb, it is divided into two types; 
1. Three root verbs [thuldth?] which are composed of three 
letters, like 574, meaning “he hit”. 
2. Four root verbs [rubá'i] which are composed of four let- 


ters, like 77-5, meaning “he rolled". 


Words of the Arabic language can be placed on a scale [mizan]: 


Şarf 1 
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Each root letter corresponds to one of the three articles, /27 article 
Vd” kalima], ‘ayn article [‘ayn kalima], and lam article [lam kalima]. 


As for letters [huruf] (sg. harf), they are divided into two types; 


1. Original letters [asli], for example, in ó 75 - j all the 
letters which constitute the word are original. 

2. Additional letters [za'id], for example, in Ei- آفعل‎ the أ‎ at 
the beginning is additional to the original letters. 


In words with three roots [thulathi], the original letters are three, like 
o 75, meaning “he hit”; therefore, the scale is Ја. In words with four 
roots İrubd”l, the original letters are four, like c», meaning “he 


rolled"; therefore, the scale is .فخلل‎ In words with five roots [khumasi], 
ә . ҹ тә s . “ ” 
the original letters are five, like رجحمرش‎ meaning an “old woman”: 
R3. EL R 
therefore, the scale is J. 


Three root, four root and five root words can be further divided 
into basic [mujarrad] and extra [mazid fi-hi] types: 
1. Three root words Ehulathi) can be: 


° Basic three root words [thulathi mujarrad], like ds 
—27é-, meaning “he hit", 

Extra three root words [thulathi mazid fi-hi], like isi 
£5İ-, meaning “he was hospitable”. 

2. Four root words [rubaî] can be: 


° Basic four root words [rubaî mujarrad], like - f% 
ë>, meaning “he rolled". 


۱ Consider the following words: 


üzə .. m... ۰ ” عو‎ ә 
als OS = ox 2 ots کتب‎ 
All of the aforementioned words are differer 


: د‎ . i ۱ tain the 
М—ап pronunciation and meaning—however, they all con 
following root letters; ت بك‎ and və, These thre 


5 pə . "r “ə l À and 
€ letters are known as the fa’, ‘ayn and làm articles, respectively 
are used to determine the scale of a word. —Ed. 


Introduction | 
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e Extra four root words [rubaî mazid fi-hi], like | sz 
7% -, also meaning “he rolled”. 
3. Five root words [khumasi] can be: 
° Basic five root words [khumasi 2... like “ki 
Qi و-‎ meaning “an old woman’. 
e Extra five root words [khumasi mazid fi-hi], like Jas 
ə 322 -, meaning “an old vine”. 


Nouns and verbs can be categorised into one of the folloving seven 
YPS, 


1. Sound [sahih] is when the fa’, ‘ayn or lam articles of a 
noun or verb are free from a weak letter [harf al-ilay, a 
hamza [mahmuz], and doubling Had if]; for example, Mə 
and %4 on the scale of di and ji, meaning "strike" 
and “he hit”, respectively. 

ә. Mahmüiz is when an original letter [harf asli] of a noun or 
verb has a hamza. This is divided into three types; 

° The / article has a hamza [mahmuz а1-ја |, for 
example, jÎ and ZÍ on the scale of də and jJ, 
meaning “order” and “he ordered”, respectively. 

٠ The “ayn article has a hamza [mahmiz al- ayn]; for 
example, ji and & on the scale of Jš and Í, 
meaning “question” and “he asked”, respectively. 

° The lam article has a hamza [mahmiiz al-làm]; for 
example, 75 and 15 on the scale of j and 15, 
meaning “recite” and “he read”, respectively. 

3. Mithal is when the fī’ article of a noun or verb contains 
a weak letter; for example, j, meaning “he arrived”. 

4. Ajwaf is when the ‘ayn article of a noun or verb contains a 
weak letter; for example, Jl, meaning “he said”. 

5. Nüqiş is when the /dm article of a noun or verb contains 
a weak letter, for example, 372, meaning "he invaded". 





2 Th 7f alti . ə E : ۳ - 
e weak letters [huriif al-'illa] are three; alif با‎ udu و‎ and yd” .ي‎ Note, the difference between alif and hamza 15 


that ; ЫҸ ди Ы sia | 
at an alif is always silent [sakin], whereas hamza accepts vowels. —Ed. 
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6. Lafifiswhen two of the three articles contain weak letters, 

This is of two types; 

° Lafif maqrün is when two weak letters occur in the 
“ayn and lam articles respectively; for example, J, 
meaning “he turned”. 

° [aff mafrüq is when two weak letters occur in the 
Ја and lam articles respectively; for example, 
meaning “he protected”. 

7. Muda‘af is when a letter occurs twice in a noun or verb. 

This is of two types; 

° Мифаај thulathi is when two letter of the same 
genus occur in the ‘ayn and lam articles of a three 
root noun or verb; for example, 355, meaning "he 
helped". 

٠ Mudd"af rubaî is when two letters of the same 
genus occur in either the fa’ and first lam articles, 
or in the ‘ayn and second /öm articles of a four 


root noun or verb; for example, jj5, meaning “to 
shake/convulse". 


i22 
5) 


The noun is also divided into another two types; 


1. Primitive noun [ism al-jàmid], like >, meaning “a 
» š 9 
horse”, or J=5, meaning “a man”. 


2. Root (derivative) noun [ism al-maşdar], like & 75, meaning 
“to hit”. 


Note: Every verb requires a subject [fail]. Every subject is either 
singular [wahid/mufrad], dual [tathniyya/mathná], or plural [jam]. Also, 
It would either be masculine [mudhakkar] or feminine [mw annath], 
and it will either be the third person [ghãib], second person [hadir/ 
mukhatab], or first person [mutakallim/mukhatib]. 


0. ee root (deriva- 
Һәә Һә. 595 : i as opposed to a 
3 A primative noun [ism al-jāmid] is a noun which is not derived from another word, as opp 


uve) noun [ism al-maşdar) which is a noun derived from a verb. —Ed. 


LESSON 2 
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Scales of Root Nouns 


pe» 


TABLE 1 - Common & uncommon scales of root nouns 








ROOT WORD SCALE DEFINITION 












Praising‏ فعل 
yo *,‏ 
Poem‏ فعل ə‏ 
2,* 5 وي 
Thankfulness‏ فعل S‏ 
ms 4: Mercy‏ 
çe üzə‏ 
Decency‏ فعلة عفة 
so $43 5‏ 
Ability‏ فعلة 59 
ə‏ ۳ , 
Happiness‏ فعل فرح 
(ИН à;‏ 1 * 
Playing‏ فعل لعب 
ә” or‏ 
Large‏ فعل 2 
۰ فيك اق 
Night travel‏ فعل ye‏ $( 
ә,‏ 
Gentle‏ فعل )> 
م Trp” Yr‏ 
Gathering‏ فعلة = à‏ 
T t‏ .= 
Stealing‏ فعلة سر ده 
DU Jus Departing‏ 





Şarf ۵28 1 
60002... UEM... ә тә аны 


23 “zə Standing 
ј ә zə Inquiring 
“İİ: 2 Indicating 
112, e Messaging 
zü. Figi Rebelling 
via 13 Gentle 
2 ص‎ iLə Cutting 
“= "azə : 
Ја فعول‎ Accepting 
3 » 
222 öyə Riding 
Py £ $2652 » 
АЛ فعو‎ To be worshipped 
(6 9”3 (Ts Calling 
woe јә Remembering 
Hü. фә? "P" 
بشرّی‎ Gladtidings 
də. ə Quick 
ی‎ 194 Ignorant 
әд. 2 » m و‎ 
فعلان شنئان‎ Enmity 
Wr » rt 
ÖL yə فعلان‎ Discovering 
“Ti Ə, 2^ 
فعلان قران‎ Reciting 
7 a ۵ bs 
فعلان قطران‎ Molten copper 
Lə .. » "s 
فعلان عرفان‎ Knowing 
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Common & Uncommon Scales of Root Nouns 


Hating‏ فعلان 


Apparent‏ فعلانبة 


“. Аг 6 5 
à فعلو‎ Living 
*4, 3? 59 
فعولية‎ Divine 
də Snatching 
Be 2.7 | 
à) فعلو‎ Perpetuating 
* 4.2 
2) فعلو‎ Accent 
— 4 şı 
Azə Remaining 
- ев 12 
فعلنبة‎ Luxury 
- coz ۰ R ۰ 
|< Distinction 


dz 3 Leading 


j فنعو‎ Resting 
Yen Pain 
۳ Migrating 
dəf Entirley 
j al Rushing 
Jie Pacing 

Ј Аг Destroying 
yər Horizon 
ded Horizon 


Il 





Şarf ۵۸8 1 


Ҹ.22, *(22- Power 
5422 alate 

“x HE Perishing 

° 5 o 
از‎ 12 ə مفعال‎ Amount 
B o . 

# * م كم مع‎ Feelin 
s k: 7 92, : 
PAC 2) مَفعو‎ Consultation 


Note: The word , g * | was originally ә ҹ̧ on the scale of j yal, As the 
letters waw and yd” meet in the word, the waw changes to a yd’, thus 
forming بي‎ 2 The damma vowel on the letter ba’ changes to a . 
vovel for case of pronunciation and correspondence with the yd’ 
forming ¿° 4. Finally, as the two yd” letters meet, assimilation fidghim) 
occurs to further ease pronunciation, resulting in 7 $. 


бә 
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Root Noun Derivatives 
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A root word can derive into the following; 


1. The past tense [madi] is the occuring of an action in the 
time before the moment of speaking or writing. 

2. The present tense [mudari is the occuring of an action 
in the time occuring during the moment of speaking or 
writing. 

3. The past simple negative tense [jahd] is the negation of 
an action in the time before the moment of speaking or 
writing. 

4. The present/future simple negative tense [nafi] 1s the 
negation of an action in the time after the moment of 
speaking or writing. 

5. The imperative tense [amr] is used to express commands 

. Or requests. 


6. The prohibitive tense [nahi] is used to express prohibi- 
tion. 


7. The subjective noun [ism al-fasil] is the person or object 
which does a specific action. 

8. The objective noun [ism а1-тај ul] is the person or object 
to whom a specific action is done, and therefore, the di- 
rect object of a specific action. 

9. The noun of time [ism al-zamán] is a noun which indi- 
cates to a time wherein an action takes place. 

10. The noun of place [ism al-makan] is a noun which indi- 
cates to a place wherein an action takes place. 

11. The instrumental noun [ism al-dlalis a noun which indi- 
cates to an instrument or means by which the subject of 
an action achieves an action. 


13 
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12. The superlative [ism al-tafdil] is a noun which denotes the 
attribution of excess and may be used in the comp 
tive. 


ara- 


бәр 
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LESSON 4 
The Compressive Form 


pe 


In order to ease memorisation for the novice student, the derivates 
of the root word [ism masdar] are placed in a compressed form [sarf 
saghir]. Initially, two forms were devised. The first being the com- 
pressed form [sarf saghir] which merely mentions the derivatives of a 
root word [ism masdar]. The second form is the expansive form [sarf 
kabir] which details the various configurations of each derivative. 

Each derivative of the root words will be expanded and explained 
in the coming lessons, Allah willing. 

The following table is an example of the compressed form for the 
sound [sahih] three root [thulathi] derivatives of 5: Ai which is on the 


scale of ||. ss. 
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[unysysvsnu puypm) 
oAnnururp ۵۵ 


Гәјә-јә tusa] 
sunou [ejuour.nsug 


[Amoppoupnu proa 
1e[n urs 2ut[nos? JA 


]71/2/171 ]17111/۶5 ۸ 
[enp 7 





[uvl] pemda 












/лати ۸ 
pm ۱۵۵ ири 1f) 
uosiad .15 1/0716 3 
SARIE Od 


—- uuypypmuu 

pm qı oys upu Mi) 
uos.rəd 16۲/۵۲6 3 
3۸191701 113 











[myu poy ۸ 
141 uosiəd anz asuay 
ƏAISSEd 21310111013 


Yn pu apoj upu 
bl) uosiəd anz əsuə1 
341127 0 


[UDYDU-]D DM. UDUDZ 
-p fav wusi] 2210 
IO 311113 JO unoN 





[pip] 
1e[nSutg 





uuypyoymauu 
DM. 0۱/۵ LUD ül) 
uos.rəd 15 1/0715 3 
3۸113۲ 3۸1۲۷130171 


[jmufput ۸۸ 
pm qı py LUD qal) 
uos.rəd 15 1/0715 3 
ƏAISSEd әлпәеләдит 


[n4 pu ۸ 
bül) əsuə) 3۸113۲ 3 
-göəu 310111115 ۷ 





















[myu ۷ 
bil) 251131 15570 
341116211 310151115 1seq 





Yna vu you 6) 
ƏSUƏ) 
2۸123۲ ƏADESƏN, 


|хәрбли-јә usa] 
рлом JOOY 


[Im fou-jo usa] 
unou 0 





Гулубли fou yl) 


Əsuə1 
3۸155۲0 ۸1983 


pit tal) əsuə) 27 
ƏATESəu o[duurs 0 




















Yne pu pou 14) 


əsuə) 341328 0 


]) лли ,upbmu b) 


ƏSUƏ) 211012 11195210 











Гаәрали-јә tust] 
рлом 3100 


Usolmn usi) 


unou əAnəəlqns 


[lou арта pol) 
251131 ƏAISSEd 0 








lou дләрти зај) 
9351131 JAN juosa1q 


Jo [4249s fax) woy 381553101510 -‏ بجر 
fed oy‏ لي en ac‏ گس 


- 
- - " 6 





[qnil n-m p.f) 


3511011116 Jo ۸ 


Пујримәлти 
Ифјт-јә po Jv] 
soAne[rodns 
ULIOJ 21111111113: 


[vyyoypnu |фјо) 
-Јә qv, [v] soanve[1odns 
ULIOJ 1] ۸ 


[upysysosnu 
YJDUUD nu pupa] 
3 
17 ] 11۵ 111۶ əururuəq 


[upysydosnu puypu) 
әлапитмир ۹ 


[upysyspsnu pupa] 
oAnnururp ۹ 


11111 
ypuun nu pupa] 
Əxnnururp 
Teynöuls 13 


| 0 1ص‎ 
ADpyypupmu wu) 
۳-1 
۱13۱00 ۵۹۸ 


| 00 
unl) [ein d usyoug 


| ۷ 
ubt] ۳1۲۱ ۱3۱۵ 


1/114 
ADYYDYpNU pupa] 
әлапитир 
1e[nSurs Əui[n3sp]ç 


İuypuup,nut оллиро1) 
penp ourururoq 


[uams 
uvl) [ean[d punos 


[wms 
uvl) yeaniud punog 


| 0 
101۱۱0۱۵۱۸ uol] 
(ела 
113۱00 ۵۸۸ 


İyypuup,nut pupa | 
1p| I ۱ ۵ 


[upyyoypniu varum] 


[enp əurnəseyy 


[upysysosnu 
4DyyDUpnu pupa] 
әлаплитмир 
11] ۲۱۱ ۲1۱۶ ۸ 


Loyyrqpnu prypm| 
Teynöurs 2111]112517[4[ 


| 11م«‎ 
1011/۱۱/۱۸۷۸ uf) 
yenid 


uəyosq 2111]112517[4[ 





LESSON 5 
The Past Actıve 1ense 


pe 


صرف کبیر » فعل ماضي معروف 
TABLE 3 - Expansive form [şarf kabir] of the past active tense [fi‏ 
madi ma'ruf]‏ 





VERB MEANING FORM 

wp He hit Singular/Masculine/3np 
ú 72 Them two (m) hit Dual/Masculine/3rp 

| » yə Them all (m) hit Plural/Masculine/3Rp 
jor She hit Singular/Feminine/3RD 
с yə Them two (f) hit Dual/Feminine/əRp 
me Them all (f) hit Plural/Feminine/3Rp 
iə yə You (m) hit Singular/Masculine/2ND 
é ә You two (m) hit Dual/Masculine/2Np 
e yə You all (m) hit Plural/Masculine/2Npb 

әда You (f) hit Singular/Feminine/2ND 
Gs You two (f) hit Dual/Feminine/2ND 

64, 2 

ӦЗ You all (f) hit Plural/Feminine/2ND 
5 ° 4" 

I hit Singular/Neuter/1sT‏ ضصرّبت 
We hit Plural/Neuter/1sT‏ 38 





4 In the table, the key (m) denotes male, and (f) denotes female. —Ed. 
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LESSON Ü 
The Past Passıve Tense 
s 


js صرف كبير » فعل ماضي‎ 
TABLE 4 - Expansive form [sarf kabir] of the past passive tense [fil] 
madi mayhül) 


VERB MEANING FORM 
e yə He vas hit Singular/Masculine/3Rp 
G 2. Them two (m) vere hit Dual/Masculine/3Rp 
| ” ” Them all (m) were hit | Plural/Masculine/3Rp 
c m She was hit Singular/Feminine/3RD 
Ç 9 Them two (f) were hit Dual/Feminine/3RD 
T p" Them all (f) were hit Plural/Feminine/3RD 
e You (m) were hit Singular/Masculine/2ND 
2 ^ You two (m) were hit Dual/Masculine/2ND 
e 42 You all (m) were hit Plural/Masculine/2Np 
— You (f) were hit Singular/Feminine/2ND 
8 yə You two (f) were hit Dual/Feminine/2ND 
i ə You all (f) were hit Plural/Feminine/2ND 
229 I was hit Singular/Neuter/1sT 
ə m” We were hit Plural/Neuter/1sr 
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LESSON 7 
The Present Active lense 


бә 


۱ صرف AS‏ » فعل مضارع معروف 
TABLE 5 - Expansive form [sarf kabir] of the present active tense‏ 
[fil mudari maruf]‏ 










MEANING 





“ يضر‎ He is hitting Singular/Masculine/3rp 
ob 82 di ed kə: Dual/Masculine/3rp 
Š بو‎ 82 mr n ko Plural/Masculine/3np 
o zə She is hitüng Singular/Feminine/3np 
о 1 تضر‎ Them two (f) are hitting Dual/Feminine/əRp 
a 82 Them all (f) are hitting | Plural/Feminine/şRp 
c yo You (m) are hitting Singular/Masculine/2ND 
о 1 تضر‎ You two (m) are hitting Dual/Masculine/2Np 
o تضر بو‎ You all (m) are hitting Plural/Masculine/2ND 
oy تضر‎ You (f) are hitting Singular/Feminine/2ND 
Об تضر‎ You two (f) are hitting Dual/Feminine/2ND 
en 8 You all (f) are hitting Plural/Feminine/2ND 
од I am hitting Singular/Neuter/ 15T 
- ya We are hitting Plural/Neuter/ 517 
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LESSON 8 
The Present Passive Tense 


pe 
صرف کبیر» فعل مضارع جهول‎ 
TABLE 6 - Expansive form [şarf kabir] of the present passive tense 
[fl mudari" majhül] 
VERB MEANING FORM 
- يضر‎ He 15 being hit Singular/Masculine/ 9RD 
oU yt RUND 1 eRe Dual/Masculine/şRp 
o بو‎ TA Torma رن‎ are being Plural/Masculine/3Rp 
- <i She is being hit Singular/Feminine/3RD 
ob as Pun m” ars peg Dual/Feminine/3rp 
e يضر‎ k — perg Plural/Feminine/3rp 
c yö You (m) are being hit Singular/Masculine/2Np 
ob AS ... mr dı. Dual/Masculine/2Np 
ҝ ә ps ә rə € Plural/Masculine/2Np 
os "s You (f) are being hit Singular/Feminine/2ND 
oU 197 You two (f) are being hit Dual/Feminine/2ND 
qe 27 You all (f) are being hit Plural/Feminine/2Np 
c yel I am hitting Singular/Neuter/1sr 
9 çol VVe are hitting Plural/Neuter/ ısT 
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LESSON 0 
The Subyective Noun 


pev 


۱ صرف si‏ € إسم الفاعل 
TABLE 7 - Expansive form [sarf kabir) of the subjective noun [ism‏ 
а1-ЈааП‏ 








MEANING FORM 
o ضار‎ Striker (m) Singular/Masculine 
9 Te Iwo (m) strikers Dual/Masculine 
. a : (Sound) Plural/ 
ضار بون‎ Many (m) strikers ا‎ 
» z 3 x. = 
/ csl ضر به‎ 
fe ° 3 1 2 2 
— ان‎ 
- 0 Many (m) strikers (Broken) Plural/ 
/ ob ra / üzə Masculine 
əzə / اب‎ p 
D اه‎ ; (Diminutive) Singular/ 
A small tri 
тә? un Masculine 
ضارية‎ Striker (f) Singular/Feminine 
ol Le Two (f) strikers Dual/Feminine 
2, A ضار‎ Many (f) strikers (Sound) P lural/ 
$ Feminine 
dəə is d Mən in (Broken) Plural/ 
E / ضوارب‎ öl Feminine 
s 3 (Diminutive) Sin ilar/ 
ar On *, Small (f) strikers St 
«po PHAR l'eminine 


LESSON 10 
The Objective Noun 





pe 
الفعول‎ SL pts 
TABLE 8 - Expansive form [sarf kabir] of the objective noun [ism 
al-maf ul] 
MEANING FORM 
The one (m) struck Singular/Masculine 
The two (m) struck Dual/Masculine 
The many (m) struck Plural/Masculine 
The one (f) struck Singular/Feminine 
The two (f) struck Dual/Feminine 
(Sound) Plural/ 
The many (f) struck Feminine 
(Broken) Plural/ 
The many (f) struck Feminine 
"TM The small one (m) (Diminutive) Singular/ 
لس‎ : 
s struck Masculine 
mə xiz, The small one (m) (Diminutive) Singular/ 
“ə struck Feminine 
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LESSON 11 
Past Simple Negative Active lense 
pe 


i |‏ صرف nd‏ » فعل جحد معروف 
rf kabir] of the past simple negative‏ 


[fil nafi maruf] 


TABLE 0 - Expansive form [sa 
active tense 


FORM 


VERB MEANING 
o 1 He did not hit Singular/Masculine/3Rp 
UA Themitwo um Hag Dual/Masculine/3RD 
fo. ¿ hit 
| p p Them E اوه‎ Plural/Masculine/şRp 
v ضر‎ She did not hit Singular/Feminine/ŞRD 
Ú 554 Them two (f) did not hit | ^ Dual/Feminine/3np 
g 22 ј Them all (f) did not hit Plural/Feminine/3RD 
сә eb 1 You (m) did not hit | Singular/Masculine/2Np 
(24 ^ | You mo (m) did not hit Dual/Masculine/2Np 
| تضر بو‎ 1 You all (m) did not hit Plural/Masculine/2Np 
d 8 1 You (f) did not hit Singular/Feminine/2ND 
Ú 8 4 You two (f) did not hit Dual/Feminine/2ND 
cr تضر‎ 1 You all (f) did not hit Plural/Feminine/2ND 
= P I did not hit Singular/Neuter/1ST 
с əb 1 VVe did not hit Plural/Neuter/ 1517 
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LESSON””12 


Past Simple Negative Passive Tense 


pe 


Jyt صرف کبیر» فعل جحد‎ 
passive tense [fil nafi majhül] 


MEANING FORM 


He was not hit Singular/Masculine/ənp 


Them two (m) were not 


hit Dual/Masculine/3np 


Them all ^ — n Plural/Masculine/3rp 


She was not hit Singular/Feminine/3rp 
nen x ete mot Dual/Feminine/grp 


Them all (f) were not hit Plural/Feminine/3rp 


You (m) were not hit Singular/Masculine/2np 


You t t i 
u two e — аы Dual/Masculine/2Np 


You all (m) were not hit Plural/Masculine/2Np 


You (f) were not hit Singular/Feminine/2np 
You two (f) were not hit Dual/Feminine/2np 
You all (f) were not hit Plural/Feminine/2Np 

I was not hit Singular/Neuter/1sr 
We were not hit Plural/Neuter/1srT 


10 - Expansive form [sarf kabir] of the past simple negative 





TABLE 








LESSON 19, 
Present/Future Simple 
Negative Active Tense 

бә 


صرف کبیر» فعل نفي مضارع معروف 
TABLE 11 - Expansive form [sarf kabir] of the present/future‏ 
simple negative active tense [fil nafi mudari ma'ruf|‏ 


VERB MEANING FORM 

c 22 É i ја DUE Singular/Masculine/3np 
ایشا‎ Tam mə tl | مرسمه‎ 
کر‎ рдн наиби | موم‎ 
c ço É انوت که‎ Singular/Feminine/3RD 
gp Tam mə Mareno موه‎ 
ssy موم‎ 
c yo É pus ا‎ Singular/Masculine/2Np 
ob yo É dc "hee risen Eb Dual/Masculine/2ND 
) " 8 É ا له اس‎ Plural/Masculine/2Np 
s 83 y on سای‎ ed Singular/Feminine/2ND 
ob yo É ә" Dual/Feminine/2ND 
5. yol É kr: — Plural/Feminine/2ND 
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Present/Future Simple Negative Active Tense 


GS ra s s t سر‎ ee mcn و ىم‎ 


I am not hitting/will 


*f.í ۱‏ و 
y Gua: Singular/Neuter/1sr‏ آضر ب 
We are not hitting/will‏ 7 
] .. و 
N sön Plural/Neuter/1sr‏ نضرب 
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LESSON 1 4 
Present/Future Simple 
Negative Passive Tense 

per 


Jyt صرف کبیر» فعل نفي مضارع‎ 
TABLE 12 - Expansive form [sarf kabir] of the present/future 
simple negative passive tense [fil nafi mudaüri" majhul] 


MEANING FORM 


VERB 
c yer N MG — ə Singular/Masculine/grp 
Them two (m) are not 
O22223 | being hitting/will not | Dual/Masculine/gnp 
be hit 
Them all (m) are not 
) “ TA Y being hitting/will not Plural/Masculine/3Rp 
be hit 
ə.” - 
o y —- 9 : - Singular/Feminine/3RD 
e Them two (f) are not 
Ob 725 لا‎ being hitting/will not Dual/Feminine/3rp 
be hit 
ی‎ eum Them all (f) are not 
لا يضر ب"‎ being hitting/will not Plural/Feminine/3RD 


be hit 


zə N You (m) are not being 
dülər hitting/will not be hit 


You two (m) are not 


Singular/Masculine/2ND 


o fo «T a: ; 

being hitting/will not Dual/Masculine/2ND‏ لا лаз‏ بان 
be hit‏ 

“5. You all (m) are not 

O + a لا‎ being hitting/will not Plural/Masculine/2ND 
be hit 
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Present/Future Simple Negative Passive Tense 


Singular/Feminine/2NDp 


Dual/Feminine/2NDp 


Plural/Feminine/2ND 
Singular/Neuter/1sT 


Plural/Neuter/1sr 


You (f) are not being 
hitting/will not be hit 


You two (f) are not be- 
ing hitting/will not be 
hit 
You all (f) are not being 
hitting/will not be hit 
I am not being hitting/ 
will not be hit 
We are not being hit- 
ang/will not be hit 
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qe? 
۳ 
J 


421241 
QUA لا‎ 
^o 92.1 
“ay 


с 
"^ 


o 
` 


: & 
b 
که‎ 


LESSON 15 
Future Simple Negatıve 
Active Tense with the Accusative lan 


pev 


صرف nd‏ » فعل B‏ معروف مؤكد ب( (Gİ‏ ناصبة 
TABLE 19 - form [sarf kabir) of the emph .‏ 
simple negative active tense with the accusative lan [fil nafi maruf‏ 


asised future 


bi lan al-naşıba) 


FORM 


VERB MEANING 
= s He will never hit Singular/Masculine/3RD 
Ú يضر‎ S لمي‎ v am Dual/Masculine/3RD 
| لن يضر بو‎ Ы . ere Plural/Masculine/3RD 
o A لن‎ She will never hit Singular/Feminine/3RD 
Ú تضر‎ 2) TM puis 7 Dual/Feminine/3RD 
2 لن يضر‎ Them all (f) will never hit  Plural/Feminine/ŞRD 
لن شرب‎ You (m) will never hit | Singular/Masculine/2ND 
əə A You two و‎ never Dosage Rh 
| بو‎ çə ‘J ə n əə Plural/Masculine/2Np 
a pi Gİ You (f) will never hit | Singular/Feminine/2Np 
Ú 8 ‘J ee 00 Ы Dual/Feminine/2ND 
آن تضرین‎ You all (f) will never hit |  Plural/Feminine/2Np 
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Future Simple Negative Active Tense with the Accusative lan 





c fA I will never hit Singular/Neuter/1sr 
О yel 9 We will never hit Plural/Neuter/1sr 
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LESSON 0 
Future Simple Negative 
Passive Tense with the Accusative lan 


per 


صرف کبیر» فعل b‏ مجهول مؤكد ب( لَنْ ) ناصبة 
TABLE 14 - Expansive form [sarf kabir) of the emphasised future‏ 
simple negative passive tense with the accusative lan [fil nafi mayhul‏ 


bi lan а1-паҹ̧да) 


| FORM 


VERB MEANING 
ل وت‎ He will never be hit | Singular/Masculine/3RD 
Ú p ‘J TEES —À 2” Dual/Masculine/3RD 
| p 77 ‘J en puc S Plural/Masculine/3Rp 
= Ы ‘J She will never be hit | Singular/Feminine/3RD 
G os 3j Them ون‎ z never Dual/Femininefəen 
j^ E ‘J Them yə pu Plural/Feminine/3RD 
ب‎ p J You Om - “ə Singular/Masculine/2ND 
G ل‎ ‘J mE 2 ^" ün Dual/Masculine/2ND 
| بو‎ p ‘J a o. Minn Plural/Masculine/2ND 


-Ы ‘J You (f) will never be hit Singular/Feminine/ 2ND 


293 You two (f) will never Dual/Feminine/2ND 


U 2 لن‎ be hit 
9 гд ‘J You all (f) will never be hit 


Plural/Feminine/2ND 


Future Simple Negative Passive Tense with the Accusative lan 





— B ‘J I will never be hit Singular/Neuter/1sr 
әд e E . 
Í 2; c» We will never be hit Plural/Neuter/1sr 
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LESSON 7 
Imperative Active Tense in 2ND Person 
Pe 


(уда pole yal صرف کبیر» فعل‎ ۱ 
TABLE 15 - Expansive form [şarf kabir] of the imperative active 
tense in 2ND person [fil amr hadir ma“ru/] 








MEANING 


zəl You (m) hit Singular/Masculine/2ND 
1 اضر‎ You two (m) hit Dual/Masculine/2Np 

| بو‎ zəl You all (m) hit Plural/Masculine/2ND 
a ! You (f) hit Singular/Feminine/2ND 
y | You two (f) hit Dual/Feminine/2NpD 

É zəl You all (f) hit Plural/Feminine/2ND 
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LESSON 1S 
Imperative Passive Tense in 2ND Person 


- 


бә 


TABLE 16 - Expansive form [şarf kabir] of the imperative passive 
tense in 2ND person [fil amr hadir majhül] 






MEANING 


Singular/Masculine/2ND 





You (m) should be hit 





You two (m) should be 
(m) Dual/Masculine/2ND 








we. BT 

b+ hit 

"TET You all (m) should be та" | 
بوا‎ 42) hit Plural/Masculine/2ND 
noc — You (f) should be hit | Singular/Feminine/2ND 


You two (f) should be 


2 | hit 


( T | You all (f) should be hit ۱ 


Dual/Feminine/2ND 


Plural/Feminine/2ND 
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LESSON 19 
Imperative Active lense 
in 2ND Person with the Heavy nun 


be 


¿LJ صرف كبير» فعل آمر حاضر معروف مؤكد بالنون‎ 
TABLE 17 - Expansive form [sarf kabir] of the emphasised impera- 
tive active tense in 2ND person with the heavy niin [fi] amr hadir 
maruf bi al-nün al-thaqila) 


VERB MEANING FORM 

“2 اضر‎ You (m) must hit Singular/Masculine/2Np 
à 1 اضر‎ You two (m) must hit Dual/Masculine/2ND 
Sir. 

VE You all (m) must hit Plural/Masculine/2ND 
بن‎ zəl You (f) must hit Singular/Feminine/2ND 
ob zəl You two (f) must hit Dual/Feminine/2Np 
غيرينات‎ ј You all (f) must hit Plural/Feminine/2Nnp 
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LESSON 20 
Imperative Passive 6 
in 2ND Person with the Heavy nun 


бә” 


صرف كبير» فعل أمر pole‏ مجهول مؤكذ بالنون العقيلة 
TABLE 18 - Expansive form [sarf kabir) of the emphasised impera-‏ 
tive passive tense in 2ND person with the heavy niin [fil amr hadir‏ 
majhül bi al-nün al-thaqila)‏ 









MEANING 
Singular/Masculine/2ND 







You (m) must be hit 


You tvvo (m) must be hit Dual/Masculine/2ND 


Plural/ Masculine/2ND 








You all (m) must be hit 


You (f) must be hit Singular/Feminine/2ND 


You two (f) must be hit Dual/Feminine/2ND 


You all (f) must be hit Plural/Feminine/2ND 
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LESSON 21 
Imperative Active lense 
in 2ND Person with the Light nun 


per 


صرف کبیر» فعل آمر حاضر معروف مؤكذ بالنون الخفيفة 
TABLE 19 - Expansive form [sarf kabir) of the emphasised impera-‏ 
tive active tense in 2ND person with the light nim [fil amr hadir‏ 


ma‘rif bi al-nün al-khafifa) 






MEANING 










122) You (m) must hit Singular/Masculine/2Np 
إضرين‎ You all (m) must hit Plural/Masculine/2Np 
إضربن‎ You (f) must hit Singular/Feminine/2Np 


Note: Only certain forms of the emphasised imperative tense with 
the light nun are mentioned. This is because other forms for this 
verb are identical to the forms of the emphasised imperative tense 
with the heavy niin. 
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LESSON 22 
Imperative Passive Tense 
in 2ND Person with the Light nun 


бә 


صرف کبیر» فعل А‏ حاضر جهول مؤكذ بالسون الخفيفة 
TABLE 20 - Expansive form [sarf kabir] of the emphasised impera-‏ 
tive passive tense in 2ND person with the light nün [fl amr hadir‏ 
majhūl bi al-nün al-khafifa]‏ 








MEANING 


You (m) must be hit | Singular/Masculine/2ND 


You all (m) must be hit | ۵ 


You (f) must be hit Singular/Feminine/2ND 
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LESSON 28 
Imperative Active Tense 
in 3RD & ısr Person 
pe 


صرف کبیر» فعل أمر غائب ومتکلم معروف 
TABLE 21 - form [sarf kabir] of the imperative active‏ 
tense in 3RD and 1sT person [fil amr ghd”b wa mutakallim ma'ruf]‏ 


MEANING FORM 


He should hit Singular/Masculine/3RD 


Them two (m) should 
hit 


Dual/Masculine/3Rp 


Them all (m) should Һи | Plural/Masculine/3rp 
She should hit Singular/Feminine/3RD 


'Them two (f) should hit Dual/Feminine/3RD 


Them all (f) should hit |  Plural/Feminine/3RD 
] should hit Singular/Neuter/1sT 


We should hit Plural/Neuter/1sT 
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LESSON 24 
Imperative Passive Tense 
in 3RD & 1ST Person 


per 


صرف کبیر» فعل أمر غائب ومتکلم جهول 
TABLE 22 - Expansive form [sarf kabir) of the imperative passive‏ 
tense in 3RD and ısr person [fil amr ghá'ib wa mutakallim majhul]‏ 


Singular/Masculine/3RD 


Dual/Masculine/3RD 


Plural/Masculine/3RD 
Singular/Feminine/3RD 


Dual/Feminine/3RD 
Plural/Feminine/3RD 
Singular/Neuter/1sr 


Plural/Neuter/ 1sT 





MEANING 
He should be hıt 


Them two (m) should 
be hit 

Them all (m) should 
be hit 


She should be hit 


Them two (f) should 
be hit 


Them all (f) should be 
hit 
I should be hit 


We should be hit 
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LESSON 25 
Imperative Active ‘Tense in 3RD & 
ist Person with the Heavy niin 


pev 


صرف كبير» فعل آمر غائب ومتکلم معروف مؤكد بالنون العقيلة 
ТАВҺЕЈ(Ј28/- Expansive form [sarf kabir] of the emphasised‏ 
imperative active tense in 3RD and 1517 person with the heavy nün‏ 
[fil amr gha’ib wa mutakallim maruf bi al-nün al-thaqila)‏ 


VERB MEANING FORM 
Es 9 He must hit Singular/M i 
ey >J gular/Masculine/3Rrp 


Әб ps Them two (m) must hit Dual/Masculine/3rp 





@ pi ۰ : 
بن‎ 82 Them all (m) must hit Plural/Masculine/3Rp 
e 82 She must hit Singular/Feminine/3Rp 
لتضر ان‎ Them two (f) must hit Dual/Feminine/3Rp 
9 2 yos Them all (f) must hit Plural/Feminine/3RD 
e Çəy I must hit Singular/Neuter/ 1ST 
7 لنضر‎ We must hit Plural/Neuter/1sT 
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LESSON 0 
Imperative Passive ‘Tense in 3RD & 
ısr Person with the Heavy nun 
per 


صرف کبیر» فعل آمر غائب ومتکلم جهول موکد بالنون الخقيلة 
TABLE 24 - Expansive form [sarf kabir] of the emphasised‏ 
imperative passive tense in 3RD and 1ST person with the heavy nun‏ 
[fil amr gha’ib wa mutakallim majhül öt al-num al-thaqila)‏ 













VERB MEANING 





He must be hit Singular/Masculine/3RD 


Them two (m) must be 
hit 

Them all (m) must be 
hit 


Dual/Masculine/3RD 
Plural/Masculine/3RD 


She must be hit Singular/Feminine/3RD 


Them two (f) must be 


hit Dual/Feminine/3RD 


Them all (f) must be hit | Plural/Feminine/3RD 


M I must be hit Singular/Neuter/ 1517 

S s oF 

ep pazl VVe must be hit Plural/Neuter/1sr 
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LESSON 7 
Imperative Active Tense ın 3RD كت‎ 
isr Person with the Light nun 


бә 


صرف AS‏ فعل آمر غائب ومتکلم معروف مؤكد بالنون الخفيفة 
TABLE 25 - Expansive form [sarf kabir) of the emphasised‏ 
imperative active tense in 3RD and 151 person with the light nün [fil‏ 
amr ghá'ib wa mutakallim maruf bi al-nun al-khafifa)‏ 


VERB MEANING FORM 
2 ; à J He must hit Singular/Masculine/3RD 
بن‎ ; 2 3 Them all (m) must hit | Plural/Masculine/3Rp 


22 2 d She must hit Singular/Feminine/3Rp 
ie T. I must hit Singular/Neuter/1sr 


^ = Ј We must hit Plural/Neuter/1sr 
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LESSON 6 
Imperative Passive ‘Tense in 3RD & 
ısr Person with the Light nun 
бә 


صرف AS‏ فعل pal‏ غائب ومتکلم جهول مؤكد بالنون الخفيفة 
TABLE 26 - Expansive form [sarf kabir] of the emphasised‏ 
imperative passive tense in 3RD and 1sT person with the light nün‏ 
[fil amr ghà'ib wa mutakallim majhil bi al-nün al-khafifa)‏ 


MEANING FORM 
He must be hit Singular/Masculine/3Rp 


Them all ə, m. Plural/Masculine/3rp 


She must be hit Singular/Feminine/3Rp 
I must be hit Singular/Neuter/1sT 


We must be hit Plural/Neuter/1sr 
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LESSON 20 
Prohibitive Active Tense In 2ND Person 
рә 


صرف nS‏ » فعل pale B‏ معروف 
TABLE 27 - Expansive form [sarf kabir] of the prohibitive active‏ 


tense in 2ND person [fil nahi hadir malim] 











MEANING 


You (m) do not hit Singular/Masculine/2Np 


Ú yab É You two (m) do not hit Dual/Masculine/2Np 
| بو‎ çə É You all (m) do not hit Plural/Masculine/2ND 
d تضر‎ É You (f) do not hit Singular/Feminine/2ND 
Ú , š; É You two (f) do not hit Dual/Feminine/2ND 
op ye É You all (f) do not hit Plural/Feminine/2ND 


LESSON 80 
Prohibitive Passive ‘Tense in 2ND Person 
oe 


صرف Јәзд‏ نهي pole‏ مجهول 
TABLE 28 - Expansive form [sarf kabir] of the prohibitive passive‏ 
tense in 2ND person [fil nahi hadir majhil]‏ 







MEANING FORM 






You (m) should not be 


hit Singular/Masculine/2ND 










bs É “bə —. m Dual/Masculine/2Np 

| بو‎ o. É Vi Eo 5 ə net Plural/Masculine/2Np 

d Ы É ew puer eds; Singular/Feminine/2ND 

6235 É ARIWO Me : ve Dor Dual/Feminine/2Np 

“75 y Ы P “ҹы ml Plural/Feminine/2Np 
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LESSON 9 1 


Prohibitive Active Tense 
In 2ND Person with the Heavy nun 


pe 


صرف كبيرء فعل ني pole‏ معروف بالنون الفقيلة 
TABLE 29 - Expansive form [sarf kabir] of the emphasised prohibi-‏ 
tive active tense in 2ND person with the heavy nun [fil nahi hadir‏ 


Singular/Masculine/2Np 
SOY wo (m) HUSO Dual/Masculine/2Np 


You all (m) must not hit | Plural/Masculine/2Np 


You (f) must not hit Singular/Feminine/2Np 


malum bi al-nün al-thaqila] 


VERB MEANING 


You (m) must not hit 


"t 
Ok 
Zi 


Cx 
“ex 
1 
T 
“ZA 


hit 


&\ Ç $^ 
۰ وا‎ 
\ 
+ 
t\ 
e. 





لا تضرین 

5 1 әл É You two (f) must not hit |  Dual/Feminine/2Np 
T ^ LN | . e | 

Ole تضر‎ N You all (f) must not hit Plural/Feminine/2Np 
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LESSON 9 9 
Prohibitibe Passive Tense 
in 2ND Person with the Heavy nun 
pe 


صرف کبیر» فعل pole Bi‏ مجهول بالنون الشقيلة 
TABLE 80 - Expansive form [sarf kabir] of the emphasised prohibi-‏ 
tive passive tense in 2ND person with the heavy niin [fil nahi hadir‏ 
majhül bi al-nün al-thaqila]‏ 


VERB MEANING FORM 


> تضر‎ y You (m) must not be hit | Singular/Masculine/2ND 


z ° ” 7 

ps N You two eva not Büt/Mascalihe/ekb‏ بان 
You all (m) must not‏ 9944 وی 

3. Plur I 2 
oz rə N ба lural/Masculine/2Np 





> pə N You (f) must not be hit | Singular/Feminine/2ND 


NR n J You two (f) must not 


Ob аз be hit Dual/Feminine/2NpD 

mə. AG You all (f) must not be رگ‎ ca e 

N hit Plural/Feminine/2NDp‏ نضرّبنان 
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LESSON 9 9 
Imperative Active lense 
in 2ND Person with the Light nun 


бә” 


صرف nS‏ » فعل ني pole‏ معروف بالنون الخفيفة 
TABLE 81 - Expansive form [sarf kabir] of the emphasised prohibi-‏ 
tive active tense in 2ND person with the light nun [fil nahi hadir‏ 
тадат bi al-niin al-khafifa)‏ 







MEANING 


You (m) must not hit | Singular/Masculine/2ND‏ : ; م 
p É You all (m) must not hit ۵‏ 22 
Dp N You (f) must not hit Singular/Feminine/2ND‏ 


. 
” Z 


Note: Only certain forms of the emphasised prohibitive tense with 
the light niin are mentioned as the other forms for the remaining 
forms are identical to the forms of the emphasised prohibitive tense 
with the heavy nun. 
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LESSON 94 
Prohibitive Passive Tense 
in 2ND Person with the Light nun 
бәг 


Raid فعل نهي حاضر مجهول بالنون‎ nS صرف‎ 
TABLE 82 - Expansive form [sarf kabir] of the emphasised prohibi- 
tive passive tense in 2ND person with the light nün [fil nahi hadir 
majhül bi al-nün al-khafıfa] 


VERB MEANING FORM 





0 2 oF 4 ۰ ۰ ۰ 

282 N You (m) must not be hit | ۵ 
کي وه وه‎ You all (m) must not : 

be hit Plural/Masculine/2Np‏ لا تضرین 


” yə N You (f) must not be hit | Singular/Feminine/2Np 





LESSON 35 
Prohibitive Active lense 
in 3RD & 1sT Person 


pe 


-.. صرف کبیر» فعل نهي غائب ومتکلم معروف 
TABLE 89 - Expansive form [sarf kabir) of the prohibitive active‏ 
tense in 3RD and ısr person [fil nahi gha”ib wa mutakallim malum]‏ 










MEANING 
He should not hit Singular/Masculine/3Rp 


Them two (m) should 








G ás É əki Dual/Masculine/3Rp 
| ә ço Y qara sm әртр Plural/Masculine/3Rp 
تضرت‎ É She should not hit Singular/Feminine/3RD 
Ú pe Y Fə ки 277 Dual/Feminine/3RD 
Cy y ns — ne Plural/Feminine/3RD 
p É I should not hit Singular/Neuter/1sT 
= yo y We should not hit Plural/Neuter/1sT 
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LESSON 0 
Prohibitive Passive Tense 
In 9RD C2 1ST Person 
бә 


صرف nS‏ فعل نهي غائب ومتکلم جهول 
TABLE 94 - Expansive form [sarf kabir) of the prohibitive passive‏ 
tense in 3RD and 1ST person [fil nahi gha’ib wa mutakallim mayhul)‏ 






MEANING 









iz 2 لا‎ He should not be hit | Singular/Masculine/3np 
-. 9 که و‎ Them two (m) should ۱ 

Од لا‎ not be hit Dual/Masculine/3Rp 

| بو‎ > É — — Plural/Masculine/3rp 

ə N She should not be hit | Singular/Feminine/g3rp 
> TRIS Them two (f) should t 

b La; لا‎ ətli Dual/Feminine/3rp 
+e i Th 1 

y əli — " Plural/Feminine/3Rp‏ یضر بن 

£.- 

— zə) Y I should not be hit Singular/Neuter/1sr 
“ə SA É We should not be hit Plural/Neuter/1sr 
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LESSON 7 
Prohibitive Active Tense ın 3RD & 
ist Person with the Heavy nun 
pe 


صرف کبیر» فعل نهي غائب ومتكلم معروف بالدون الخقيلة 
TABLE 95 - Expansive form [sarf kabir] of the emphasised prohibi-‏ 
tive active tense in 3RD and 1ST person with the heavy nun nahi‏ 
gha’ib wa mutakallim maflüm bi al-nun al-thaqila]‏ 


VERB MEANING 

“2 يضر‎ j He must not hit Singular/Masculine/3Rp 
o 2 yə É 2507 5 ی ی‎ Dual/Masculine/3Rp 
2 2 É Tem ul "s TE Plural/Masculine/3Rp 
on yo Y She must not hit Singular/Feminine/3RD 
7 ; yo É 25 ی‎ 77 Dual/Feminine/3RD 
oC yo 4 | ne g^ mustnot | plural/Feminine/8Rp 
29 Y I must not hit Singular/Neuter/1sT 
Dip y We must not hit Plural/Neuter/1sT 
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LESSON 86 
Prohibitive Passive ‘Tense in 3RD & 
ist Person with the Heavy nun 
дә 


صرف کبیر» فعل نهي غائب ومتکلم مجهول بالنون الفقيلة 
TABLE 96 - Expansive form [şarf kabir] of the emphasised prohibi-‏ 
tive passive tense in 3RD and 1sr person with the heavy nün [fi‏ 
nahi ghá'ib wa mutakallim maihül bi al-nün al-thaqila]‏ 









MEANING 


He must not be hit | Singular/Masculine/şRp 


5 ə É “on dt e not | Dual/Masculine/ 9RD 
p p É his şəra = Plural/Masculine/3RD 
ne ی‎ She must not be hit Singular/Feminine/3RD 
də 53 nu onem kü Dual/Feminine/3RD 
à 2 يضر‎ É — ie uu Plural/Feminine/3RD 
ن‎ 21 É I must not be hit Singular/Neuter/1sT 
ya É We must not be hit Plural/Neuter/ısT 
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LESSON 89 
Prohibitive Active Tense in 3RD @ 
ist Person with the Light nun 


pe 


صرف «e$‏ فعل نهي غائب ومتکلم معروف بالنون الخفيفة 
TABLE 97 - Expansive form [sarf kabir] of the emphasised prohib-‏ 
itive active tense in gp and ısr person with the light nün [fil nahi‏ 
gha'ib wa mutakallim malum bi al-nün nün al-khafifa]‏ 






MEANING 
Singular/Masculine/3RD 











He must not hit 


Them all (m) must not 









2 yə Y hit Plural/Masculine/3RD 
ə تضر‎ É She must not hit Singular/Feminine/3RD 
o آضر‎ Y I must not hit Singular/Neuter/1sT 
= yo Y VVe must not hit Plural/Neuter/ 1517 

Š 2 Y brin -— ə. Plural/Feminine/3RD 
‘5751 y I must not be hit Sıngular/Neuter/15T 
22 = É We must not be hit Plural/Neuter/1sT 
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LESSON 40 
Prohibitive Passive ‘Tense in 3RD C 
ist Person with the Light nun 


- 


pe 


صرف کبیر» فعل نهي غائب ومتکلم مجهول بالنون الخفيفة 
TABLE 88 - Expansive form [sarf kabir) of the emphasised prohibi-‏ 
tive passive tense in 3RD and isr person with the light nün [fr] nahi‏ 
ghà'ib wa mutakallim тајга bi al-niin al-khafifa]‏ 





MEANING 






0 p N He must not be hit Singular/Masculine/3RD 

Them all (m) must not 7‏ 531 وه 

Cp pe Y be kit Plural/Masculine/3RD 

op ys É She must not be hit Singular/Feminine/3RD 
2 - 

dərə) Y I must not be hit Singular/Neuter/1sT 

бә GIF 1 

gəz N We must not be hit Plural/Neuter/1sr‏ بن 
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— - ———. — - ——— - — 


ظ 
x‏ 
x‏ 


LESSON 41 
The Noun of Time & Place 


e 


صرف کبیر» إسم ظرف الزمان والمكان 
TABLE 39 - Expansive form [sarf kabir) of the noun of time and‏ 
place [ism zarf al-zamán wa al-makán]‏ 










MEANING | FORM m 
ome . punt Singular/Masculine 
hitting 
ə ees — "| Dual/Masculine 
hitting 
. Many umes or places of (Broken) Plural 
: hitting Masculine 
| Asmall ume or place of | (Diminutive) Singular/ 
— ә . 
: hitting Masculine 
9 Ati ۹ 
ES Singular/Femini 
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LESSON 42 
The Instrumental Noun 


pe» 
AYI صرف کبیر» !سم‎ 
TABLE 40 - Expansive form [sarf kabir) of the instrumental noun 
[ism al-ala) 
VERB MEANING FORM 
° Anı f | 
5 مض‎ “hig Ç Singular/Masculine 
"T ‘Two inst ts of 

QU зә "S pog 5 Dual/Masculine 

* ما‎ Many instruments of (Broken) Plural/ 
9 hitting Masculine 
дӧ A small instrument of | (Diminutive) Singular/ 
“4 hitting Masculine 

22 سين‎ ERE OE Singular/Feminine 
əz hitting ә 

va d Two instruments of i: 
OÚ مضر‎ ә Dual/Feminine 

7 L Many instruments of (Broken) Plural/ 
кк. hitting Masculine 

Wo nd A small instrument of | (Diminutive) Singular/ 
“2 hitting Feminine 

ae A small instrument of | (Diminutive) Singular/ 
ge Pena hitting Masculine 

0-1 A small instrument of (Diminutive) Dual/ 
УҸ̧ pase hitting Masculine 
* * LA: Many instruments of (Broken) Plural/ 
ريب‎ hitting Masculine 
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Şarf Baha”i 
ə F s 


A small instrument of 


وم و ه فى 
hitting (Diminutive) Singular/‏ ^ 
tə ə xə A small instrument of Masculine‏ 
hitting‏ ^ 


ge 
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LESSON 9 
The Superlative 
pS 


صرف کبیر» اسم التفضیل 


TABLE 41 - Expansive form [sarf kabir] of the superlative [ism al- 


tafdıl) 

VERB MEANING FORM 
b p The (m) most striking Singular/Masculine 
بان‎ P b кини Дини Dual/Masculine 
= وا‎ wf The many (m) most ۱ 
b. Ê lural l 
بون‎ 2 i G5ê Plural/Masculıne 

Тһе many (m) most (Broken) Plural/‏ “ و 
striking Masculine‏ 2< 

ka si The small (m) most (Diminutive) Singular/ 
ی‎ striking Masculine 

' ; = The (f) most striking Singular/Feminine 

a ë The two (f) most = 

oU zə sans Dual/Feminine 
ton d The many (f) most - 
ضربیات‎ urina Plural/Feminine 

... The many (f) most (Broken) Plural/ 
um striking Feminine 

12923 The small (f) most (Diminutive) Singular/ 
диз” striking Feminine 


LESSON 4 
The Verb of Surprise 
бә” 


صرف كبير» فعل التعجب 
TABLE 42 - Expansive form [sarf kabir] of the verb of‏ 
surprise (/24 al-ta'ajjub]‏ 






VERB MEANING 


° әс̧ 
واضرب به‎ 
” ӧд дә 


“ə 


How well he hits! 


و6 


0 —” ”” —д 


LESSON 45 
Other Scales of Three Root Verbs 


бә” 


Verbs with three roots [thulathi mujarrad], there are a total of six 
scales: 


5 A «o;5- meaning, “hit” 

. تم‎ - meaning, “help” 

“lz Je - meaning, "know" 

meaning, "prevent"‏ -5 یس 
meaning, “account”‏ - .222 


nr‏ حر ين ی 


a. مرت‎ -meaning, "honour" 


The compressive form [sarf saghir] for each of the aforementioned 
scales are below: 








{uvyyoypnu Drum) 


[upyyoypnu ۱ 
jenp ۳۲ 


1۳7 ] 118 11۱۶ 2ut[nos? JA 





] 217-17 1и51) 
ار‎ 





[upysysvsnu 11/9021 
əAnnuruup 6 











[nou ۸ 
pm qı,pq3 ити böl) 
uos1od 1sr/au$ 3 
aaissed 3 


Гпазути-јә DM 2 
-јо favi wusi] 0 
10 211113 JO UNON 








[prp] 


Yne pu: ۷۸ 
1e[nautg 


pm quoy? tupu gü) 
uos.od .15 1/0715 3 
21127 110111011 






Vu, pu арт 0 Гулуһла арт ијри 
141 uosiəd anz 3 büf) uos.od anz əsuə) 
JANDL 0 aaissed 013 























۲/2 
pm qı py nu ül) 
uos.rəd 15 1/0715 31 

oAIssed 24112130111 


m 


[muu You 1,4] 
220131 ۱ 
ƏAISSEd ƏADESƏN 


KE 


Unyivu ларрта 14]. | 


ƏSUƏ) 6 (1139010 . 


Ат: ۱ 


- 










[/n4, put 4 
pm qı py aum mi) 
uos.rəd 19۲/0۶ Əəsuə1 

21128 21130111 











Гутубли pit] nuv 
bl) uosiəd 01815 3 
əArssed 3۸1۱۲1301 





nu, Du pm UD 
141 uosiəd 085 3 
31128 21112011111 


100010 
bl) 251133 32875520 9 
-eSəu o[duurs 1111111 














bil) 251133 JANDL 93 
-әВәи o[duurs 21111111 











Yn ou you 1411 
Əsuə1 
JANDL 2۸1۳83 





[lou pit 
1,4] 391731 
oAneSou əyduris Ise 















[jn.fmuu-]0 tusa] 
unou əAnəəlqo 





Гмәрами-јә usq] 
рлом 1003] 


pyol yol) Əsuə1 27 
2۸1۱۲۷831 əyduris 0 








Гутубла you 1,4] 


Əsuə1 ƏAISSEd 1564 





[7-10 wst] 


İop$put-)p wusi] 
unou əAnəəlqns 


рлом 1003] 


[na pmu vpnu 11 


ƏSUƏ) ӘЛПӘР 01 









Yn ou you 1,1] 


351133 JANDL 0 


qeri Jo [ayos fins] woy 381553101510 - $F ۷٩ 


ES eq == am” әј" ) 


m=: $ E€ 



















(тоо pf) 
351101115 Jo ۸ 


])721/8 1۵289104 pupa] 
әлппитатр seynöurs 


1 «0 
uf] yenid 0 


[uius 
лә jexn[d punos 





Lo(Quy)v)) ۲ 





[ppm] 5 





Пујримолли 
nölor-?p p Jv] 
soAne[rodns 

ULIOJ 21111111112+ 












].121/21/۵ 928710 prypm| 
oAnnuruiip 1E[NSUIŞ 


۱۳/۵/۵۵ 
ul) yenid 6 


[uius 
unl] yeanid punos 
























[upsspynu [uoy sy sonu [upysysvsnu peri Hİ Fa: 
koyypupnu pion) | [uvyyoypnu ofr) | ложурурти диод نس بای‎ LOOT TON | a дӱз ла at 
1۳ ]11۵ 1۲۲۶ 1] 4] enp 1] jeanjd әлапитаир و‎ |» [00] sone] 5 

diz. š ULIOJ 1] 


иәҹолс̧ 31] N ie[ngurs əurnəseyy | 1۱۵۱ ۵ 































[uvsspynu Гаудудости Гаресоути [upysysvsnu 
ivyyoypnu ли21) ipyyoypnu pupa] İyypuup,mu pulu) İyypuup,nu vuy] pyyoypnue 1401 yypuup,nut pupa] 
۱-0 Əxnnurutup 1e[NSUIS 1۵ [enp əururuəq yenid əAnnuruup 





uəyouq ۸ 1۳ ]11۵ 11۲6 əurnəseyy uəyo.q 1] Teynöurs əurururəq 





























] 219-71 usa] 
sunou yqeyvuəuımn.nsur 


Гахудудости pupa] 
əAnnuruup ۹ 


luo pnau, ријот) 
1۲ ] ۲۱۵ ۲۲۲۶ 4 


lumprmpmau, 6 


İə((2uv)p)) [enq 
[enp ۸ 


[uvl] 0 











nda ual)pypmau 
pm 01,218 nu 141 
uos1od 151/0715 31 
ƏAISSEd 241310111010 


Yna pu wpyomu 
от qupd nipu 4f] 
uos.rəd 151/0715 53 

213127 1101110101 





[unymau-10 DM 2 
-qD favz wusi] 2300 
10 311113 yo unoN 


[pupa] 
۱2 








[lou (۸۸ 
pm qupd nun 1, 





— ити 
pm 0۱ DYI uD pl) 









[mulu poy Lup 
141 uosiəd anz əsuə) 
ƏAISSEd 3۸1۳13017 [ 


Публи (ти nu, pu 49 2 
7] Əsuə1 2815570 әли | 7,2/] uosiəd 0115 3 
-eSau ə[durs 311111171 | 3۸1230 әлпеләдиј 








bəl) 251133 324132 əAn 
-edəu o[duurs 21113111 
















Unufu fou gül 





[nou püpf Yn ou You m) 














eDUL- DUL-]D ۷ 
(мәрити-јә tusa] [m Jou- s 1) püpl yol) əsuə) aanoe | 7,4] 3251131 2415524 A — 
p10M 100 unou əAnəəlqç) әлпеВәи əyduris seq | 341158211 2[duurs 0 JAND ƏADESƏN ƏAISSEd ƏAHESƏN, 
ҺД. 

















Unyipu yupğnu ni) 
əsuə) DAIL 113521 





[myu iğpu 7,2) 


Əsuə1 ƏAISSEd 156 


uisi]‏ سم 


İeppönu-?p 1651) 
unou 5 


POM 1003] 






[na pu умррти LY) 


Ә8ИӘЈ 6 111353-10 


(Yna, pu you 1.4/) 
ƏSuƏ) ӘЛПӘР ISed 





It Jo [.u248v$ fiv] woy ƏAtssərduroO - PF ۷1 
eq e ١ 5۵۱ لیم‎ Ərə”) 


6 وت 












[qllo n-m p.f] 
35110715 Jo ۸ 


[upysyspsnu pupa] 
oAnnururrp 6 


1+ 
(uvl) ۱۳1۱] 1122016] 








۱0۵ 
pv qo Jv] 
soAne[rodns 

ULIO} 113 












[upysysvosnu p10] 


2413111111111 7۵ 


Lvəsspymu 
uvl) peanid 113201] 


[uus 
uf] јелиј4 punos 























[upsspynu [upysysosnu [upysysosnu 
[unyyoypnu pipom] | (ләҹ̧утурти vui] ivyyoypnue uvl) Lvyyoypnue pupa] yıpuup,mu pupa) Гләҹ̧утурти нә 
1۳] ۲1۵ 11 əurnəseyy enp əurnəseyy ۱۳10 əAnnuruup әлипитаир -17 |» Jv] зәлпејләдиз 
ل‎ oanme ae W0} ۳] 


uəyo.q 1 1۲7] 110 ۲11۶ 1] 1171181115 111113 





























]) 1114 [upsspynu [upysysvsnut 
ivyyoypnu uf) ажутрти pipa] [youun nu priom] İuypuup, nu vuy] 4DyyDUpnu uol) yppuuv nu ријәт) 
۱۳1 əAnnuruup {emus 1 jenp əurururə; yenid əAnnururnp 
۲12] 010 1۸۲ re ۲1۵ ۲1۱۶ əurnəseyy uəyo.ıq əurnəseyy Ie[NSUIS әити әд 

















[eoyyoypnu prypm\ 
11711201115 2ut[n2se TA 


Vempppaqpmauc &&xuugroiy 
ENP 2uunoseY 





| 019-19 wus?) 
sunou [eyuournasug] 


[voy sys nosnu prim] 
әлапитатр ۹ 

















тубхи ۸ 
pm qı oys ypu gül) 
uos.rəd 15 1/0715 3 
2155701 241110111011 


[na pu 0 
pm qı Dy? n[pu 1,1] 
uos.əd 16۲/0۲۵ Əsuə1 

SAI ۸10۱ 














]10121/12140-10 DM. 72 
-p fiv usa] 0 
IO 211113 JO UNON 


[nylou poy ۸ 
1211 1105130 01815 3 
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LESSON 46 
The Assimilative Descriptor 


pe 


آوزان صفة مشبهة 
TABLE 48 - The forms [awzan] of the assimilative‏ 
descriptor [sifat mushabbaha]!‏ 


< 
— 
2 
= 
ид 
О 
> 
= 
— 


MEANING 


Difficult 


“o 
o 
` 
\ 


\ 
۰ 


EE 


Empty 


“ 
o 

م 
“ 
Y‏ 


t 
v 


Solid 


* 
` 
۱ 


ge فعل‎ Handsome 
E R d ә. 
خشن‎ dəə Coarse 

و که :2 . 


Subdued voice 


Drizzle/Light rain‏ ديم 
5b Obese‏ 


` 
Ó 
EB 
\ 
٠ Ng ۰ 


\ 
\ 


: 2» و 
dəs Remaıns‏ 

و و әд‏ 

dəə Impure‏ جنب 


v 

۱ 

SA 
` 


White 


5 \ 
o 


“ə 
x` 
\ 

“ə 
۱ 


Good 


z 

Emaciated‏ ضامر 
The assimilative descriptor [sift mushabbaha] bears similarity to the subjective noun [ism al-fa'il]; however, the‏ 1 
two differ in the fact that the assimilative descriptor resembles a permanent characteristic found in the one to‏ 
whom it is ascribed to, whereas the subjective noun resembles a temporary characteristic. For example, the word‏ 
e a subjective noun, would refer to someone who is hearing at the moment, but the word c an assimilative‏ 
descriptor, would refer to someone who permanently possesses the trait of listening. —Ed.‏ 
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Merciful 
Compassionate 
Coward 
Skinny camel 
Brave 
Bright/Shining 
Arrogant 
‘Thirsty (f.) 
Expectant 
Conceitful walking 
Thirsty (m.) 
Naked 
Animal 
Red 


Company 


The Assimilative Descriptor 
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` 
Ó 


Coa € “Ca Ca Wu 
t. EIS Ë. 


3 


۷ 


\ o 
8 * 


\ 
\ 


Cv 


\ 
` 


\ 
\ 


Cv Cv 





LESSONS 4:7 
The Hyperbolic Noun 


бә 


أوزان إسم المبالغة 


TABLE 49 - The forms [awzan] of the hyperbolic 
noun [ism al-mubdlaghaY 


E MEANING 


= 
m 
2 
= 
N 
O 
* > 
Vir 


Vigilant 


3 


k 
\ 


Merciful 


» 
1 o 
1 
KX 
5 
۱ 


= 

` 
k 

` 
Və 


Cruelty 


“ə C 
E 
EY 


\ 
\ 


Bandit 


"iq ә 

wp J Striker 
4 - o - 5 
مفعل جرم‎ Cutter 
E о ١ ” 2 

Cutter‏ مفعال مجزام 


` 
.. 
= 


| 
F 


Logical 


í 
E 


Excessively drunk 


k 
\ 
` 
% 
\ 
v 


( 
ë: 


Excessively laughing 


ə 
` 
“o 
۱ 
` 


» Ll c 
قلب‎ Excessive turning 
ә, Po uy 
- سر‎ =- “ . 
42 
فعا‎ Scholar 
22 4 ” Be 114 
25 ذا‎ . ۰ ` 
فعو حدو‎ Omission 


2 The hyperbolic noun [ism al-mubdlagha] is used to intensify the meaning of a verbal noun. S latives [ism 
i г . Superlatives [t 


al-tafdil| and hyperbolic nouns are similar; however, a superlative is often us 


| edin compari or ex: `: 
"Wand ۱ ۱ ! iparison, for example: 
عَمْرِو‎ is Jl 45, meaning: “Zayd is better than | | 


€ " ٠ 
Amr”, whereas a hyperbolic noun is restricted to itself. —Ed. 
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Sarf Baha? 


A PRIMER IN ARABIC MORPHOLOGY 


الصرف أم العلوم والنحو آبوها 


“Şarf is the mother of sciences 
and Nahw is the father” 


HE UNDERLYING REASONING BEHIND THIS 
statement is that the Arabic language is the foundation of under- 
standing the Qur’an and its explanation from the one who it was 

revealed to &. 

The Qur'an contains knowledge of all the universal principles relating to 
life, humanity, worldly affairs, the hereafter and numerous other things. And 
the key to understanding the Quran is by knowing Sarf and Nahw (Arabic 


grammar). 

Sarf, known as morphology, is the means by which a person makes a dis- 
tinction between verbs, nouns 5 ^ verbal nouns, as well as root words. It 
also helps in recognising diff. .nses within a verb, and being able to 
draw the distinction between diit«:<ni types of nouns. Without Şarf, a person 


would be unable to discern between different types of words. 
For anyone wanting to understand the Qur'an, it is essential to know Sarf. 
This book should be memorised alongside Nahw Mir, after which the stu- 
dent should then practice reading Arabic text and understanding the con- 


tents of it. No longer than three months should be spent in memorising this 
text under the supervision of a teacher. 
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